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olarak artan sayida toplumun refahini tehdit eden
maddelerin tiiketimini yasaklayan kanunlar ¢i-
karilmistir. Bazilar1 ana hatlariyla, bazilari ise ay-
rintili olarak belirlenmis, diinya genelinde bir¢ok
ornegi var olan bu yasalar kimi sosyal gruplar i¢in
liikks kiyafet ve esyalar1 kisitliyordu®. Kadinlar, her
zaman degilse bile ¢cogu zaman, goriiniisleri ag1-
sindan erkeklerden daha fazla goz 6niinde olmak
durumunda kalmaislardir. Kadinin cinselligine yo-
nelik dini normlar ve ahlaki fikirler, kadinlarin be-
lirli tiir giysiler giymelerini gerektiriyordu. Bunun
en belirgin drnegi tesettiirdiir. Glintimiizde teset-
tiir genellikle Islam’la iliskilendirilse de, “erken
modern ¢agda Avrupadaki Hiristiyan kadinlar da
iffetlerini ve erdemlerini sergilemek icin saglarini
ve yiizlerini erkeklerin bakislarindan ortmiisler-
dir™, ta ki Hiristiyan otoriteler bunu yasaklayana
kadar. Bu tiir konulardaki anlatilar ya yasaklaya-
rak ya da dikte ederek kadinlari se¢im yapabilme
kabiliyetinden mahrum birakmakta ve geleneksel

sumptuary laws were enacted by religious and se-
cular authorities in order to mark social differen-
ce. Some are rough, some are detailed, there were
many incidents of these laws that restricted luxury
clothes and items for certain social groups all over
the world.” Women most often, if not always, fa-
ced more scrutiny than men in terms of their ap-
pearance. Religious norms and ideas of morality
containing sexuality of women require women to
wear certain types of clothing. The most promi-
nent example of this is veil. Even though wearing
a veil is typically associated with Islam nowadays,
“in the early modern era Christian women in
Europe also covered their hair and face from the
male gaze in order to exhibit their chastity and
virtue*” until Christian authorities prohibited it.
Narratives over such matters by either prohibiting
or dictating, deprive women of their choices, and
enforce traditionally generated patriarchal power
over women through clothing.
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olarak iiretilen ataerkil iktidarin kadinlar iizerin-
deki giiclinii kiyafetler vasitasiyla artirmaktadir.

1800’1 yillarin baginda Amerika Birlesik Devlet-
lerinde, Amerikan ciftcisi topraga sahip olarak
ve iriinlerini ticarilestirerek kendilerine yalnizca
beyaz erkekler i¢in esitlik¢i bir toplum saglamis
iken kadinlar toplumda ¢ogunlukla marjinallesti-
rilmisti. Ev ayn1 zamanda bir isyeriydi ve erkek-
ler bu igyerinin basinda bulunuyordu. Bir dnceki
yiizyillin Cumhuriyet¢i Annelik ideolojisi, bu yiiz-
yilda da hala mevcuttu®. Ancak telgrafin icadiyla
birlikte zamanin Amerikan toplumundaki bir¢ok
toplumsal fenomene meydan okunacag: gibi, bu
ideolojiye de meydan okunmak iizereydi. Telg-
raf, iletisim teknolojisinde biiyiik bir degisiklikti
ve demiryollarinda biiyiimeyi kolaylastirirken,
ekonomik a¢idan da biiyiime getirmisti. Telgraf
teknolojisi haberlerin tiim iilkeye yayilmasini da
sagliyordu. Bu sayede, 1848 yilinda -diinya tari-
hindeki ilk kadin haklar1 bildirgesi olan- Seneca
Falls Kadin Haklar: Bildirgesi biiyiik bir kitle ka-
zanmistir. Bildirgede kadinlarin oy hakki ve esit
egitim hakki taleplerinin sunulmasi ile Oy Hakk:
Hareketi baglamis oldu. Kiyafet reformu i¢in 6n-
ceden basarisiz girisimlerde bulunuldugundan,
kadinlara oy hakki sunulmasini onaylayanlar
(Suffragist), ana akim destegi kazanmak i¢cin mor
ve altin kugaklarla vurgulanan miitevazi beyaz el-
biseler giymeyi se¢mislerdir. Se¢imlerindeki renk-
lerden; beyaz, tist-sinif vurgusuyla kadinligi; mor,
tilkeye sadakati; sar1 ise umudu temsil ediyordu.
Hapsedildikten sonra, bir grup Suffragist, Sinirl
Demokrasi (Democracy Limited) adin1 verdikleri
tren ile “Hapishane Ozel” olarak adlandirdiklari
bir iilke turuna ¢ikmiglardir. Bu turda yasadikla-
rin1 anlatirken hapishane tiniformalarinin kop-
yalarini giymeyi se¢mislerdi. “Bu tarz bir kiyas,
kadinlarin oy hakkini savunanlarin iddialarinin
mesruiyetini istii kapali bir sekilde vurgulamak
i¢in siif ve irk hakkindaki mevcut séylemlerden
yararlanmaya dayaniyordu®, yine de tur ile ka-
dinlarin onurlarini bu tiir hitkiimet ihlallerinden
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The early 1800s in the United States history, Ame-
rican husbandman by owning land and commer-
cializing its products had provided themselves
with an egalitarian society only for white men,
whereas women were mostly marginalized in so-
ciety. Household was a workplace and the men
were in charge of it. The Republican Motherhood
ideology of the former century was still existent’.
Yet this ideology was about to be challenged as
many other things within American society of the
time, due to the introduction of telegraph. Teleg-
raph was a major change in communications tech-
nology that had facilitated growth in the railroads
and brought economic upswing. It also enabled
news to spread all over the country and this way
the Women’s Rights Convention in Seneca Falls
in 1848 —the first women’s rights convention in
world history- gained an immense audience. They
demanded right to vote and right to equal edu-
cation and thus, suffrage movement had begun.
Because the previous failed attempts to argue for
dress reform, Suffragists chose to wear modest
white dresses accented with purple and gold sas-
hes in order to gain mainstream support. White
represented upper-class womanhood, purple was
for loyalty to country, and yellow was for hope.
After their imprisonment, a group of Suffragists
engaged in a cross-country speaking tour known
as Prison Special, on a train that they named De-
mocracy Limited. During this they wore replicas
of prison uniforms. “Such juxtaposition relied on
exploiting existing discourses about class and race
to tacitly underscore the legitimacy of the suftra-
gists’ claims®” yet they made their case that the
women should have a right to vote to protect their
dignity from such government abuses.

Another milestone of a technology in women’s
rights movements was bicycle. Susan B. Anthony
who is an American civil rights leader wrote in
1896:

“I think the bicycle has done more to emancipate
women than any one thing in the world. I rejoice
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korumak i¢in oy kullanma hakkina sahip olmala-
r1 gerektigi noktasindaki séylemlerini bu sekilde
gerceklestirmislerdir.

Kadin haklar1 hareketlerinde teknolojik gelisme
ile kat edilen bir diger kilometre tast da bisikle-
tin popiilerlesmesiydi. Amerikali bir sivil haklar
lideri olan Susan B. Anthony, 1896da sunlar1 yaz-
mistir:

“Bence bisiklet, kadinlar: ozgiirlestirmek i¢in diin-
yadaki herhangi bir seyden daha fazlasini yapt.
Bisiklete binen bir kadin gordiigiimde seviniyorum.
Koltuguna oturdugu anda ona 0zgiiven ve bagim-
sizlik hissi veriyor ve o, dizginsiz kadinligin bir fo-
tografini gekip gidiyor”’

Bisiklete binmek, bir¢ok i¢ giyim katmanina sa-
hip kabarik eteklere gore daha pratik giysilere
ihtiyac1 doguruyordu. Bu gereklilik, kadinlar ara-
sinda ge¢ Viktorya doneminin belirledigi kiyafet

every time I see a woman ride by on a bike. It gives
her a feeling of self-reliance and independence the
moment she takes her seat; and away she goes the
picture of untrammelled womanhood.””

Riding a bicycle required more practical clothes
than a puff skirt with many undergarment la-
yering. This requirement was reasoning behind
Rational Dress Movement —a movement advoca-
tes reforming late Victorian era dress standards-
among women8. Bloomers9, a garment similar to
pants, came back to stay despite the disapproval
of a portion men and, women who had just won
the right to vote in the 1920 elections, went to
polls on their bicycles. In the early 20th century,
somewhat boyish “the Flapper”10 look was the
symbol of new a generation of rebellious women
who had just won the right to vote. Once seen ap-
propriate for only men, cigarettes also became a
symbol of freedom as a part of the flapper image.
With the effect of war, economic and social roles
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standartlarinin reformunu savunan bir hareket
olan Rasyonel Giysi Hareketinin (Rational Dress
Movement) arkasindaki mantiga katki sunmus-
tur8. Pantolon benzeri bir giysi olan etegin altina
giyilen uzun bol pantolonlar (Bloomers9), erkek-
lerin bir boliimiiniin onaylamamasina ragmen
yeniden ancak bu kez daha kalic1 bir moda olmus
ve 1920 yilindaki se¢imlerde oy kullanma hakkini
yeni kazanmis kadinlar, oy kullanmaya bisiklet-
leriyle gitmislerdir. 20. yilizyilin baglarinda, biraz
¢ocuksu olan “Flapper 0” goriintimii ise heniiz oy
verme hakki elde etmis yeni bir asi kadin neslinin
simgesiydi. Bir zamanlar yalnizca erkeklerin kul-
lanimi i¢in uygun goriilen sigara, flapper imajinin
bir pargas: olarak 6zgiirligiin de simgesi haline
gelmistir. Savasin etkisiyle kadinin ekonomik ve
toplumsal rolii degismeye baslamis ve degisim
halen devam etmektedir.

Sonug olarak, ister moda yanlis1 ister moda kar-
sit1 olsun, giyim hem bask: hem de ilerici degi-
sim araci olarak iktidar iligskilerinde 6nemli bir
yer teskil eder. Nasil iiniformalarin birlestiren bir
glicii varsa, 0zgiin kiyafetlerin de bireysellesti-
ren bir gilicli vardir. Her ikisi de iktidar strateji-
leri agisindan faydali olabilir ve Amerika Birlegik
Devletlerindeki kadin hareketleri, cinsiyet esitligi
arayisinda her ikisinden de farkli donemlerde ya-
rarlanmiglardir.
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of women began to change and have continued
from there on.

All in all, whether by using fashion or anti-fashi-
on, clothing constitutes an essential place in power
relations as a means of both oppression and prog-
ressive change. Just as uniform have a force that
unites, unique clothes have a force that individua-
lizes. Both can be useful in terms of power strate-
gies and women’s movements in the United States
in different eras benefited from both in pursuit of
gender equality.
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Kitap incelemesi

Misirli feminist yazar Neval El Seddavi *nevroz-
lu kadin mahkumlar hakkinda arastirma yaptig1
Kanatir Cezaevinde idam mahktmu Firdevs'le
tanigir ve onun umarsizca karanliga ¢ekilmis oy-
kiistini Sifir Noktasindaki Kadin adli kitabinda
anlatir.

Firdevs idam edilecegi giiniin sabahi, babasindan
baslayarak anlatt1 yoksul yasaminin ilk giinlerini.
Babasi cumalar1 namaza gider, kendine benze-
yen adamlarla dolasir (“bazen Firdevs hangisinin
babasi oldugunu ayirt edemezdi”), mirildanarak
dua eder aksam olunca da annesini dovdiikten
sonra yatmaya giderdi. Firdevs émrii boyunca
oyle adamlarla karsilagsti ki, babasini sevdigini bile
diisiindii sonralari.

Annesi ve babasinin 6liimiinden sonra Firdevs
Kahire'ye, biiyiikk hayranlik besledigi amcasinin
yanina gitti. Amcasi saygideger bir seyh ve dini
biitiin bir adamdi. Yillar sonra bir kadin Firdevse
onu ilk kimin incittigini sordugunda “amcam” di-
yebilmisti, ama o zamanlarda kiigiik Firdevs i¢in
amcas! bu hayattaki belki de tek dayanagiydi. Fir-
devs orta okulu bitirip, bir baska dini biitiin yasl
adamla evlendirilinceye kadar, amcas1 ve amcasi-
nin karistyla beraber yasadi. Kocasinin dayaklari-
na dayanamayip evi terk ettiginde bir daha amca-
sinin evine donmedi Firdevs.

*Nevroz; kiside gtivensizlik, huzursuzluk ve kaygiya sebebiyet
veren bir duygu durum bozuklugudur.

Refia Havva Bayir

Egyptian feminist writer Naval El Seddavi me-
ets death row convict Firdevs in Kanatir Prison,
where she is doing research on female prisoners
with *neurosis, and tells her desperately darkened
story in her book, Woman at Point Zero.

On the morning of the day, she was to be execu-
ted, Firdevs told about the first days of her poor
life, starting with her father. Her father would go
to prayers on Fridays, go around with men who
just look like him (“sometimes Firdevs could not
tell which one was her father”), pray in muttering
and in the evening, after beating her mother he
would go to bed. Firdevs met such men throu-
ghout her life that she later even thought that she
loved her father.

After the death of her mother and father, Firdevs
went to Cairo to live with her uncle, whom she
greatly admired. Her uncle was a respected sheikh
and a religious man. Years later, when a woman
asked Firdevs who had hurt her first, she was able
to say “my uncle’, but at that time, for little Fir-
devs, her uncle was perhaps her only support in
this life. Firdevs lived with her uncle and his wife
until she finished the secondary school and was
married to another religious old man. Firdevs did
not return to her uncle’s house when she could
not stand the beatings of her husband and left the
house.

*Neurosis; it is a mood disorder that causes insecurity, restless-
ness and anxiety in the person.
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Firdevs sokaklarda gecirdigi siire boyunca giiven-
memesi gereken insanlara giivendi. Beyumi de
onlardan biriydi. Beyuminin bakislar1 uysal ve
sakindi, elleri de hi¢ zalim birinin ellerine benze-
miyordu. Firdevs onun yaninda bir is buluncaya
kadar kalmaya ikna oldu. Ona portakal mi sever-
sin yoksa mandalina m1 diye sordugunda Firdevs
artik tamamen ikna olmustu, Beyumi asla zalim
biri olamazd.

Firdevs yanildigini ¢ok ge¢meden anladi. Beyu-
minin evinden kagtig1 giin Nil boyunca kosabil-
digi kadar kostu Firdevs. Serife’yle de iste o giin
tanismisti, Serife ona bunu kimin yaptigini sor-
du; “Hepsini bilirim. Hangisi bagladi? Baban mu,
agabeyin mi? Yoksa amcalarindan biri mi?” dedi.
Firdevs en yiiksekten yere cakilmis gibi hissetti
kendini.
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During her time on the streets, Firdevs trusted
people she shouldn't have trusted. Beyumi was
one of them. Beyumi’s gaze was meek and calm,
and his hands were nothing like those of a cruel
person. Firdevs was persuaded to stay with him
until she found a job. Firdevs was completely con-
vinced when he asked her if she liked oranges or
tangerines, Beyumi could never be a cruel person.

Firdevs soon realized that she was wrong. On the
day she ran away from Beyumi’s house, Firdevs
ran as far as she could along the Nile. It was that
day that she met Serife, and Serife asked who had
done this to her; “I know all of them. Which one
started? Your father or your brother? Or one of
your uncles?” she said. Firdevs felt as if she had
been knocked down from the top.

Nawal
El Saadawi

Woman at Point
Zero
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Ne yazik ki Serife de giivenilir biri degildi. Fir-
devs'i sicak bir ev ve giizel kiyafetlerle kandiran
Serife Firdevs’i pazarlayarak tlizerinden para ka-
zanmaya basladi. Serife’nin evinden kiigiik ¢an-
tastyla beraber kagtiginda bes parasiz sokaklarda
yiriirken ne bedeninin ne de ruhunun kendisine
ait oldugunu diisiindi Firdevs.

O giin Firdevs basin1 egmekten ve gozlerini ka-
¢irmaktan vazgecti. Adamin biri gelip ona bir
seyler fisildadiginda “hayir” dedi Firdevs, gozii-
niin ta i¢ine bakti. “Omriimiin kag y1li, bedenimle
benligim gergekten istemedigim seyleri yapacak
kadar benim olmadan gecti?” diye diisiindii Fir-
devs. Onunla sadece oturup konusmak isteyen ilk
adamdan duydugu iki kelime Firdevs'in hayatini
geri doniilemez sekilde degistirdi. Bedeli ne olur-
sa olsun saygin bir kadin olmak istedi.

Onurlu bir kadin gibi yasadi Firdevs, hayattan
daha sert durdu ta ki Ibrahim’in gozleri iki apak
halka gibi kendininkilere degip ellerini yerytizii-
niin en biiylik giictiyle tutuncaya dek. Ask, kisa
bir siire i¢in Firdevs'i bambagka bir insan yapti ve
diinyasini harikulade kild.

Aska bir azize gibi her seyini veren Firdevs, 6m-
riinde bundan daha biiyiik bir ac1 duymadigini
diistindt. Nil'in kiyisinda yiiriirken artik higbir
sey umut etmeyen ve arzulamayan Firdevs, ac1 da
duymuyordu, bir sarki mirildandu:

Hicbir sey beklemiyorum
Hicbir sey istemiyorum
Hicbir seyden korkmuyorum

Ozgiiriim ben.

Firdevs artik ozgiirliigiine o kadar diiskiindi ki
ona engel olmak isteyen her seyi yikip gegcmeye
hazirdi. Marzuk, Firdevsin ruhuna ve bedenine
zorla sahip olmaya calisan ilk erkek degildi ama
ilk defa ne pahasina olursa olsun savast1 Firdevs.

Unfortunately, Serife was not a reliable person eit-
her. She started to make money on Firdevs. Serife
deceived Firdevs with warm house and beautiful
clothes. When she ran away from Serife’s house
with her small bag, Firdevs thought that neither
her body nor her soul belonged to her as she wal-
ked the streets penniless.

That day, Firdevs stopped bowing her head and
averting her eyes. When a man came and whis-
pered something to her, Firdevs said “no”, and lo-
oked deep into his eyes. “How many years of my
life have passed without my body and self enough
to do things I really don’t want?” thought Firdevs.
Two words from the first man who wanted to just
sit and talk to her changed Firdevs’ life irrever-
sibly. She wanted to be a respectable woman no
matter the cost.

Firdevs lived like an honorable woman, and stood
harder than life, until ibrahim’s eyes touched hers
like two clear rings and grasped her hands with
the greatest strength on earth. Love made Firdevs
a completely different person for a short time and
made her world wonderful.

Firdevs who gave her everything to the love like
a Saint, thought that she had never felt a greater
pain in her life. Firdevs, who no longer hoped or
desired anything while walking along the banks
of the Nile, was no longer feeling any pain, she
hummed a song:

I do not expect anything
I do not want anything
I'm not afraid of anything

I am free.

Firdevs was now so fond of her freedom that she
was ready to destroy anything that wanted to pre-
vent her. Marzuk was not the first man to try to
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Iste bu yiizden 6ldiirdii Marzuk’u, ilk defa bir er-
kegin gozlerinde korkuyu géormek ona miithis bir
giic verdi, sanki sadece Marzuk'u degil hem am-
casini hem Beyumi'yi hem de Ibrahim’i ayni anda
oldiirmiistii. Polislerin yanindan bas: dik yiiradi
Firdevs, ben belki de bir prensesim belki de bir
tanrica diye diisiindii. Polisler Firdevse suglu ol-
dugunu soylediklerinde vahsi ve tehlikeli gercegi-
ni haykirdr onlara; “Topunuz birden suglusunuz:
babalar, amcalar, kocalar, avukatlar, gazeteciler
hepiniz, ben su¢lu degilim”

Firdevs o6limden korkmadig: icin af dilemedi.
“Onlar1 korkutan gercegimdir, beni yok etmek
i¢in acele etmelerinin sebebi gercegimle oldiirdii-
giimii bilmelerindendir”

Firdevs o giin aksam saatlerinde idam edildi, he-
pimizden daha cesurdu.
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possess Firdevs' soul and body by force, but for
the first time, Firdevs fought at all costs.

That is why she killed Marzuk, seeing fear in a
mans eyes for the first time gave her tremendous
strength, as if she had killed not only Marzuk but
also her uncle, Beyumi and Ibrahim at the same
time. She walked past the policemen with her
head held high, Firdevs thought maybe I am a
princess, maybe a goddess. When the cops told
Firdevs that she was guilty, she cried out to them
her brutal and dangerous truth; “You all guilty:
fathers, uncles, husbands, lawyers, journalists all
of you, I am not guilty”.

Firdevs did not ask for forgiveness because she
was not afraid of death. “It is my truth that frigh-
tens them, they hasten to destroy me because they
know that I have killed with my truth”

Firdevs was executed in the evening that day, she
was braver than any of us.
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Terimler Sozliigii

Gam Tavan Sendromu

Bilim insanlari pireleri cam bir kutunun igine ko-
yarlar. Cam kutunun yiiksekligi 30 cmdir ve pi-
reler her zipladiklarinda 30 cmden fazla ziplaya-
bildikleri icin cama ¢arparlar. Sonrasinda ise cam
tavan kaldirilir ve pireler tekrar ziplamaya basla-
diklarinda 30 cmden fazla ziplayamadiklar1 g6-
rilir. Ciinki artik pirelerin 6niindeki engel cam
degildir, zihinleridir. Bu duruma cam tavan send-
romu denir. Cam tavan sendromuna psikoloji bi-
liminde 6grenilmis caresizlik adi verilir. Kisiler
bir sonuca varamadiklar1 davranislar1 tekrarla-
manin bir anlam1 olmadigini, tekrar bagarama-
yacaklarini diisiindiikleri i¢cin harekete ge¢cmezler.
Gegmisteki davranislardan etkilenerek degisime
kars1 dururlar ve degisimi istemezler.

1986'da Wall Street Journaldaki bir makale ile bir-
likte cam tavan sendromu popiilerlesmistir. Bu
dergide cam tavan sendromu kadinlarin is haya-
tinda yiikselememesi ve siirekli 6nlerinde bir en-
gel oldugunu hissetmeleri olarak ele alinmigtir.

Cam tavan sendromuna sahip kadinlar bulun-
duklar1 kariyer konumundan ytiikselemeyecekle-
rini diistiniirler. Bu sebeple kendi potansiyellerini
ve yeteneklerini ortaya ¢ikarmamayi tercih eder-
ler. Terfi i¢in bir talepte bulunmazlar ¢ilinkii en-
gelleneceklerini ya da yollarina tas konulacagini
disiiniirler.

Melek Akin

Scientists put fleas in a glass box. The height of
the glass box is 30 cm, and every time the fleas
jump, they hit the glass, as they can jump more
than 30 cm. After that, the glass ceiling is remo-
ved and when the fleas start jumping again, it is
seen that they cannot jump more than 30 cm. Be-
cause now the barrier to fleas is not glass, but their
minds. This condition is called glass ceiling synd-
rome. The glass ceiling syndrome is called learned
helplessness in psychological science. People do
not take action because they think that there is
no point in repeating behaviors that they have not
come to a conclusion about, and that they will not
succeed again. Influenced by past behavior, they
resist change and do not want to.

In 1986, along with an article in the Wall Street
Journal, the glass ceiling syndrome became popu-
lar. In this magazine, the glass ceiling syndrome
is discussed as the inability of women to rise in
business life and the feeling that there is a barrier
in front of them all the time.

Women with glass ceiling syndrome think that
they cannot rise from their current career positi-
on. For this reason, they prefer not to reveal the-
ir own potential and abilities. They don't make a
request for a promotion because they think they
will be blocked or put in their way.

33



Cam tavan sendromunun en biiyiik sebebi top-
lumsal cinsiyet esitsizlikleridir. Cam tavan send-
romu sadece kadinlar i¢in gecerli olan bir send-
rom degildir. Erkekler de kadinlarin yogun
oldugu firmalarda bu sendromu yasayabilir. Ya da
Miisliimanlarin yogun oldugu bir sirketteki Hris-
tiyan kisi cam tavan sendromunda olabilir. Azin-
lik gruplarda ve kadinlarda etkisi ¢ok daha fazla
hissedilebilir. Cam tavan sendromu toplumsal se-
beplerden kaynakli olsa bile kisi 6zelinde ele ali-
nir. Bireyseldir. Kisinin kendi potansiyeli dniine
koydugu goriinmez engellerdir.

References:
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The biggest reason for the glass ceiling syndrome
is gender inequalities. Glass ceiling syndrome is
not a syndrome that applies only to women. Men
can also experience this syndrome in companies
where women are busy. Or a Christian person in
a Muslim-intensive company may have glass cei-
ling syndrome. Its effect can be felt much more in
minority groups and in women. Even if the glass
ceiling syndrome is caused by social reasons, it is
handled specifically by the person. It is personal.
They are invisible barriers that a person puts in
front of their own potential.

Mizrahi, R., Aract, H. “Kadin Yoneticiler ve Cam Tavan Sendromu Uzerine Bir Arastirma”. Organizasyon ve Yonetim Bilimleri

Dergisi 2 (2010 ): 149-156
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Countries in the World

Bir Distan Bir Iicten (Subat)

1 Subat 2022 - Myanmar’da 2021 yilinda darbe
ile iktidara gelen askeri rejimin yildoniimiinde

halk darbeyi protesto etmek i¢in sokaklara do-
kiildii.

2 Subat 2022 - 2020 yilindan beri durgun olan
Tiirkiye ve Ermenistan arasi dogrudan uguslar
bugiin gergeklesti.

3 Subat 2022 - ABD bagkanm1 Joe Biden , Su-
riye’nin kuzeybatisinda gergeklestirilen ope-
rasyonda ISID lideri Ebu Ibrahim el-Hagimi
el-Kureysi’nin 6ldiiriildiigiinii acikladi.

4 Subat 2022 - Birincisi 14 Ocak’ta yapilan Tiir-
kiye- Ermenistan goriismelerinin ikincisinin 24
Subat’ta Viyanada yapilacag agiklandi.

5 Subat 2022 - Rusya -Ukrayna arasindaki artan
kriz sonucu tedbir amag¢li ABD, NATO iilkeleri-
ne destek olacagini agiklamisti. Gonderilen ilk
birlik bugiin Almanya’ya ulasti.

6 Subat 2022 - Milli Savunma Bakan: Hulusi
Akar'in Cumhurbagkan: Recep Tayyip Erdogan’in
ardindan korona viriise yakalandig agikland.

7 Subat 2022 - Rusya Devlet Bagkan1 Vladimir
Putin ve Fransa Cumhurbaskani Emmanu-
el Macron bir araya geldi. Kremlin Sarayrn-
da gerceklesen goriismelerde kullanilan masa,
uzunlugu ile dikkat ¢ekti.

Senanur Ayyildiz - Nedime Giinagti

February 1, 2022 - On the anniversary of the
military regime that came to power in 2021 in
Myanmar, the people took to the streets to pro-
test the coup.

February 2, 2022 - Direct flights between Turkey
and Armenia, which have been stagnant since
2020, took place today.

February 3, 2022 - US President Joe Biden an-
nounced that ISIS leader Abu Ibrahim al-Has-
himi al-Qurayshi was killed in the operation
carried out in northwest Syria.

February 4, 2022 - It has been announced that the
second Turkey-Armenia talks, the first of which
was held on January 14, will be held in Vienna on
February 24.

February 5, 2022 - As a result of the increasing
crisis between Russia and Ukraine, the USA an-
nounced that it would support NATO countries
for precautionary purposes. The first unit sent
arrived in Germany today.

February 6, 2022 - It was announced that Minis-
ter of National Defense Hulusi Akar was infected
with the corona virus after President Recep Tay-
yip Erdogan.

February 7, 2022 - Russian President Vladimir
Putin and French President Emmanuel Macron
met. The table used in the meetings held in the
Kremlin Palace drew attention with its length.
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8 Subat 2022 - Elektrik faturalarina gelen zamlar
sebebiyle gelen tepkiler iizerine Cumhurbagkanli-
g1 Sozciisii Ibrahim Kalin agiklama yapti. Yapila-
cak olan yeni diizenlemelerin uzakta olmadigin

acikladu.

9 Subat 2022 - Kanada - ABD sinir1 kamyon-
cular tarafindan kapatildi. Kanada'da zorunlu
as1 agiklamasindan sonra protestolara baslayan
kamyon siiriiciileri bu sefer de Kanada -ABD s1-
nirindaki Ambassador Kopriisi’nii kapatti.

10 Subat 2022 - Cumhurbaskan: Recep Tayyip
Erdogan Polonya Cumhurbagkan: Andrzej Duda
ile bir telefon goriigmesi yapti. Ulkelerinin ortak
¢ikarlar1 konusunu goriisen iki lider, Ukrayna -
Rusya krizine de degindi.

11 Subat 2022 - ABD baskani Joe Biden Rus-
ya- Ukrayna arasinda artan gerilim sonucunda
Ukraynada yasayan vatandaslarina ¢agrida bu-
lundu. Vatandaslarinin bir an 6nce iilkeyi terk
etmeleri gerektigi uyarisinda bulundu.

12 Subat 2022 - Tirkiye Cumhuriyetinin 6 mu-
halefet partisi tarihi bir bulugsma gerceklestirdi.
CHP, 1YI, DEVA, Saadet, Demokrat ve Gelecek
Partisi liderleri gelecek se¢im ve sonrasi icin An-
kara Ahlatlibel Tesislerinde biraraya geldi.

13 Subat 2022 - Frank Walter Steinmeier son
Almanya secimlerinde cumhurbaskan: oldu.
Cumbhurbaskanlhg: gorevini 2017 yilindan beri
devam ettiren Steinmeier, ikinci kez gorev basi-
na gecti.

14 Subat 2022 - Cumhurbaskan: Recep Tayyip
Erdogan Birlesik Arap Emirlikleri’ne resmi ziya-
rette bulundu. 2 giin siiren ziyarette iki tilke ara-
sinda 13 anlagsma imzalandu.
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February 8, 2022 - Presidential Spokesperson Ib-
rahim Kalin made a statement on the reactions
due to the hikes in electricity bills.

He explained that the new regulations to be made
are not far away.

February 9, 2022 - Canada - USA border is
closed by truckers. Truck drivers, who started
protests after the mandatory vaccination an-
nouncement in Canada, closed the Ambassador
Bridge on the Canada-US border this time.

February 10, 2022 - President Recep Tayyip Erdo-
gan had a telephone conversation with President
of Poland Andrzej Duda. Discussing the common
interests of their countries, the two leaders also
touched upon the Ukraine-Russia crisis.

February 11, 2022 - US President Joe Biden
appealed to his citizens living in Ukraine as a
result of the increasing tension between Russia
and Ukraine. He warned his citizens to leave the
country as soon as possible.

February 12, 2022 - 6 opposition parties of the
Republic of Turkey held a historic meeting. Le-
aders of CHP, IYI, DEVA, Saadet, Democrat and
Future Party came together at Ankara Ahlatlibel
Facilities for the next election and beyond.

February 13, 2022 - Frank Walter Steinmeier
becomes president in the last German elections.
Steinmeier, who has been serving as President
since 2017, took office for the second time.

February 14, 2022 - President Recep Tayyip Erdo-
gan paid an official visit to the United Arab Emi-
rates. During the 2-day visit, 13 agreements were
signed between the two countries.

36



Arel IR Monthly / Mart 2022

15 Subat 2022 - Ukrayna ve Rusya cephesin-
den gelen agiklamalar sonucu ortaya ¢ikan ya-
lan haberler tansiyonu giderek yiikseltti. Rus
birliklerinin Kirim'da tatbikat sonrasinda geri
donmeleri bu haberleri agiga kavusturdu.

16 Subat 2022 - Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakani
Fatih Donmez, Fatih Gemisinin yeni sondaj alis-
masina bagladigini duyurdu.

17 Subat 2022 - Ingiltere I¢isleri Bakanligi, ya-
banci yatirimcilara daimi oturum hakki sunan
vizenin yiiriirliikten kaldirilacagini agikladi.

18 Subat 2022 - Tarkanin yeni sarkisi siyasi bir
tartisma yaratti.

19 Subat 2022 - Ukrayna’nin Rus destekli ayri-
lik¢1 dogu bolgeleri, askeri seferberlik emri ver-
di. Batil1 iilkeler, Rusya’y1 isgal bahanesi olarak
dogu bolgelerinde sahte bir kriz ¢ikarmaya ¢a-
lismakla suglada.

21 Subat 2022 - ABD Baskani Joe Biden, Ukray-
na krizini goriismek iizere Rusya Devlet Bagkani
Vladimir Putin ile bir zirve diizenlemeyi kabul
etti.

22 Subat 2022 - Cumhurbaskan1 Recep Tayyip
Erdogan, Gine ziyaretini iptal etti.

23 Subat 2022 - ABD Bagkani Joe Biden Rusyaya
‘istila baslangict’ nedeniyle yaptirim uyguladi.

24 Subat 2022 - Cumhurbagskan1 Recep Tayyip
Erdogan, giivenlik zirvesini topladi ve Rus-
yanin isgali hem iktidar hem muhalefet tara-
findan tepkiyle karsilandi.

25 Subat 2022 - Kievde fiize saldirilar1 gerceklesti,

tanklar ve binalar vuruldu. Birgok insan yaralan-
du

February 15, 2022 - The fake news that emerged
as a result of the statements from the Ukraine
and Russia front increased the tension gradual-
ly. The return of the Russian troops in Crimea
after the exercise clarified this news.

February 16, 2022 - Minister of Energy and Natu-
ral Resources, Fatih Dénmez, announced that the
Fatih Ship has started a new drilling operation.

February 17, 2022 - The British Home Office
announced that the visa, which provides per-
manent residence to foreign investors, will be

abolished.

February 18, 2022 - Tarkan’s new song created a
political debate.

February 19, 2022 - The Russian-backed separa-
tist eastern regions of Ukraine ordered military
mobilization. Western countries accused Russia
of trying to create a fake crisis in the eastern re-
gions as a pretext for invasion.

February 21, 2022 - US President Joe Biden agre-
ed to hold a summit with Russian President Vla-
dimir Putin to discuss the Ukraine crisis.

February 22, 2022 - President Recep Tayyip Er-
dogan cancelled his visit to Guinea.

February 23, 2022 - US President Joe Biden impo-
ses sanctions on Russia for ‘start of invasion’

February 24, 2022 - President Recep Tayyip Er-
dogan convened the security summit, and the
invasion of Russia was met with reaction from
both the government and the opposition.

February 25, 2022 - US President Joe Biden no-
minated a black woman to the Supreme Court for
the first time. Many people were injured.
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26 Subat 2022 - Tirkiye Cumhuriyeti Digsisleri
Bakani Cavusoglu Rus mevkidasi Lavrov ile go-
ristii, askeri operasyonlarin durdurulmasi ¢agri-
sinda bulundu.

27 Subat 2022 - Ruslar isgali kinamak i¢in Uk-
raynalilarla protestoya katildi.

28 Subat 2022 - Tiirkiye Cumbhuriyeti Disisleri
Bakan1 Mevliit Cavusoglu, Rusya ile Ukraynanin
goriisme karar1 almasindan son derece memnun
olduklarini belirtti.
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February 26, 20202 - Turkish Foreign Minister
Cavusoglu met with his Russian counterpart Lav-
rov, called for the cessation of military operations.

February 27, 2022 - The Russians joined the
protest with the Ukrainians to condemn the in-
vasion.

February 28, 2022 - Turkish Foreign Minister
Mevliit Cavusoglu stated that they are extremely
pleased that Russia and Ukraine have decided to
meet.
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Giiney Kore Cumhuriyetinde Baskanlik segimle-
ri, (9 Mart 2022)

Presidential elections in Republic of South Korea, (
March 9, 2022)

Secimler

Tirkmenistanda Bagkanlik secimleri, ( 9 Mart
2022)

Presidential elections in Turkmenistan ( March 12,
2022)

Gectigimiz Ayin Secim Sonuclari

27 Subat 2022de Belarus’ta yapilan anayasa
referandumu sonucunda yeni anayasa Onerisi oy

¢oklugu ile kabul edildi.

As a result of the constitutional referendum held in
Belarus on February 27, 2022, a new constitution
proposal was accepted with a majority of votes..

Mali Cumhuriyetinde 27 Subat 2022'de yapilma-
s1 planlanan se¢imler ertelendi.

Elections scheduled for February 27, 2022 in the
Republic of Mali have been postponed.
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Editor Devir Teslim Toreni

Arel IR Monthly ekibimiz ile aylik olarak gercek-
lestirdigimiz toplanti sonucunda editoér ve yar-
dimci editor kadromuzda aramiza yeni arkadas-
larimiz katildi.

Bir stiredir Arel IR Monthly biinyesinde editorlitk
yapan Meryem Alpar, gorevini Samiye Yiiksele
devretti. Sevgili Meryeme vermis oldugu emek ve
ugrasglardan dolay1 tesekkiir ediyoruz. Yeni edi-
toriimiiz Samiye’ye bizlerle gecirecegi basarili bir
donem diliyor ve Samiye’yi tebrik ediyoruz.

Yeni editoriimiiz Samiye Yiikselden agilan yar-
dimar editorliik gorevine Refia Havva Bayir atan-
mugstir. Biiltenimizde yeni bir pozisyon olarak be-
lirledigimiz G¢iincii yardimcr editérlitk gorevine
de Talha Cagman atanmistir. Refia ve Talhaya
bizlerle gecirecegi basarili bir dénem diliyor ve
onlari tebrik ediyoruz.

As a result of our monthly meeting with our Arel IR
Monthly team, new friends joined us in our editorial
and associate editorial staff.

Meryem Alpar, who has been an editor for Arel IR
Monthly for a while, handed over her duty to Samiye
Yiiksel. We would like to thank our dear Meryem for
her hard work and efforts. We wish and congratulate
our new editor, Samiye, for a successful term she will
spend with us.

Refia Havva Bayir has been appointed as the assistant
editor left by our new editor Samiye Yiiksel. Talha
Cagman has been appointed as the third assistant
editor, which we have identified as a new position in
our magazine. We wish and congratulate our new as-
sistant editors Refia and Talha, for a successful term
they will spend with us.
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